bens.- Que tiene ojos tiernos: &¢OOA

ULOTEYKTOG, 0G, OV oculos habens made-
factos.- Que tiene ojos tiernos,mo-

vibles, lascivos: QUyp&dOOANLOC, OC, OV
qui humidos,mobiles,lascivos oculos
habet.- Que tiene ojos vivos: KAodO-
pOUUOTOC, 0G, 0v flexiles habens ocu-
los.- Que tiene tres ojos: TPLOPOCA
HOG, 0G, 0V ; TPLeric, Ttplonic, 180¢, n;
PG, 0u, 0 qui tres oculos habet.-
Que tiene un solo ojo: WOVSYANVOG, OG
ovV; HOVOY, ®nog, d,Nn unoculus.- Seque
dad de ojos: &npodBoiuio,og,n sicei-
tas oculorum.- Ser de ojos hundidos:
KowopBoApio, oG, M cavis oculis sum. -
Que es de ojos hundidos: KOWASGOUA-
HOG,0G, 0V qui avis oculis est.- Te-
ner los ojos hinchados: kKuAOldl4® sum
oculis tumentibus.- Tener los ojos

malos,enfermos: Bopuwnéw infir-

mis oculis utor.- Tener malos los
ojos: 6¢0oAuifopon doleo ex oculis. -
Tener ojos lagafiosos: AnUaw lippio,
gramiosos oculos habeo.- Volver los

ojos a todas partes: TMOWPACCH oculos
verto circumquaque.- Volver los ojos

a un lado y a otro: 0evdillm® oculos
huc et illuc verto

OLA ~0iduo, otog, td; ~pon,meg,m; xeluo,
otog, 16; KAGdwv, wvog, &; Kapo, 0tog, 6
fluctus.- Accién de encresparse unas
olas otras: ETMITPWYIC, MG, M
fluctus.- Abundante en olas: TOAuKG-
Hwv, wv,ov undis abundans.- Agitado

por grandes olas: éplKGumv, @V, 0V mag
nis fluctibus agitatus.- Agitado por
las olas: JuoKGUOVTOG, éLiCOAOG, OG,
oV; KuloTomANYNG, NG, &€G; KuplotonAng,
nyog, o fluctibus pulsatus.- Agitar
con olas,mover las olas: kuuotilo,

sobre

Kupoté®w £fluctus moveo,agito.- Agua
agitada por 1las olas: (dlog,0u,d
agitata et fluctuans aqua.- Bafiado
por 1las olas: Kulopd0og,0G,0V cum
fluctibus elapsus.- Baiflar las olas
agitadas: mpookupoivw alluo aestuan-
do.- Bramido de las olas: ¢pi§, opt-

k6¢, N fluctuum fremitus.- De blancas
olas: AeukokGuwv,®wv,ov fluctus albes
cens.- De terribles olas: Bobuxiuwv,
wv,0ov habens undas profundas.- Estré
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pito de las olas:
rum strepitus.-

“pooov, ou,t® impetus undarum.- Gran
ola: tpikupic, oG, n; TPOHOL KGpo (Tpd-
owov) magnus fluctus.-

estrépito: xoAdxupo, 0t0g, & £lustrum
Hacer ruido 1las olas del mar:

“poybém, “pdybw strepo.- Intervalo de

las olas: petokauov,ou,td® £fluctuum
intervallum.- Ser agitado por las
olas: xAudwvilouon fluctibus agitor

Lugar donde se estrellan las olas:
“payio, ag,m
fluctus.- Ola mediana: KulaTiov,ou,

16 modicus fluctus.- Carga de las

“pébog,ou,d unda-
Furor de las olas:

Grande sin

locus cui alliduntur

olas: Kupotoddptg, id6og,n  fluctuum
onus.- Olas doradas: Ypucodivng,ou,d
aureos vortices habens.- Oleada:
“pedua, otog, T fluctus. - Pequeiia:

KAudwviov, ou,t® parvus £fluctus.- Que
blanquea, que hace espumas: AguKS&KUUO
010G, & albescens fluctus.- Que se ve
agitado por grandes olas: Ueyaku-
H0G, 06,0V qui magnis fluctibus agi-
tatur.- Que tiene olas pacificas:
AElOKGU@V, @V, 0V quietos fluctus ha-
bens.- Sin olas: &KGUOVTOG,0G,0V sine
fluctibus.- Sonido de las olas que
se estrellan contra 1las rocas:

“pabayog,ou,d sonitus fluctuum sco-
pulis allisorum.- Sumergido en las

olas: MOAGKAUGTOG,0G, 0V undis sub-
mersus.- Surcar las olas: é&KnTAE®

enavigo.- Ola vehemente: ~poilog,ou,
o fluctus vehemens

OLEADA “pnyin,m¢,n maris aestus.-
Agitado con muchas olas: TOAupPpSO10G

0G,0v multis fluctibus agitatus.-
Quinta oleada (enorme, terrible) :

meviokupio, oG, N quintus fluctus
OLEO ypiouo, 010G, 6 oleum

OLER éduaopon, 6Céw, “olw, “d6chpouon,
“G60m, ATmoocdpoivouorn, EndLw, KuToohpoi -
vouoi, 6odppaivouar, Sodppaopon, SCOHPEO-
poi, dopaopon , toTéodm, Tpocdim olfacio
odoror,oleo,redoleo.- Oler al mismo
tiempo: ouvé{® una redoleo.- Oler
bien, suavemente: €G0CUE®, dpouaTilm
suaviter oleo,odorem suavem spiro.-
Despedir olor: and{w redoleo.- Lugar



que huele mal: 6Lobnkn,ng,n oletum
Oler mal: wvofpaw,ppopén foeteo.-
Oler mucho: éxBuplam, kotokopndm ado-
leo.- Que huele a cocina: KVIGGMOMG,
NG, €G; Kvioomtdég, N, Ov nidorosus.- Que
huele bien o suavemente: UEAIT-
V0O0G, 0G, 0V; €0mdNg, NG, €C; €10dUOG,
0G,0V odoratus, suaviter
Que huele mal: &fouviTic,180¢; KOK®-

dng, nc, ec; K&KOJUOG, KAKOGLOG, 0G, OV
male olens

spirans. -

ris emunctae.- Engaflar el olfato:
“pwam decipio nares.- Indagacién
por el olfato: “pwvniocia,og,mn inda-
gatio ex olfatu.- Que tiene buen
olfato: &oppovtikdg,Mn,Sv valens olfa
tu.- Que excita el olfato: &GOpaVTSG
600pNTSG, N, 6v qui olfactum excitat.-
Que tiene buen olfato: €GoCHPpPOVTIKSG
60dpNTIKSG, N, &V; €G66GOPNTOC, 0G, OV be
ne olfaciens.- Sin olfato: ~apig,
“opwv,1vog, o, non olfascens

OLIGARQUIA SMyopyic, ag,mn oligarchia

OLIGARQUICO OSALyopylkdg,n,6v ad pau-
corum dominatum pertinens

OLIMPIA,ciudad de Acaya 'OAGumoL, 0C,
N Olympia.- A Olimpia: 'OAupméale ad
Olympiam.- De Olimpia: 'Oluuméafev ex
Olympia.- Junto a,en: 'OAuuméoct ad
Olympiam,Olympiae

OLIMPIADA SAuumiag, 480¢, N olympias,
quatuor annorum spatium

oLiMPICO SMUUTLKSG , SAUUTLOKES, T, &V
olympiacus.- Combates olimpicos:
6AGUTOL, TA olympia certamina.- Core
bo,vencedor de los juegos olimpicos
a partir del cual se contd por
olimpiadas: Koépoifog,ou,d Corebus.-
Que vencid tres veces en los juegos
olimpicos: TplOOAUUTIOVIKNG,0u,d qui
ter in olympicis ludis victor fuit.-
Vencedor en los juegos olimpicos:
éAupmovikng, ou, d; SAUPMAVIKOG, ou, d
victor in olympicis ludis

OLIMPO 'OAuumog,ou,d
Thesaliae. -

Olympus, mons
Que habita el Olimpo:

SAGUmOog, o, ov Olympum habitans
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OLFATEADO
deprehensus

“pWNAoTog, 0, 0v  naribus

OLFATEAR ~pvniotéw, éxpwvilm, Kotoo-
opoivopon, doudopor  odoror,olfacio. -
Que olfatea o persigue olfateando:
“pnAatg,ou,d qui naribus insdequi
tur

OLFATO ~60¢pnols,emc,m olfactus.- De
olfato delicado: ~pwvnAamg,ou,d na-

OLINTO, ciudad de Tesalia'OluvOog,ou
® urbs Thesaliae

OLIVA HOOYEAN, NG, M; HooyoAic, 180¢,n

oliva.- Especie de oliva: ¢0ivo,ng,n
6pyac, 400G, oleae genus.- Fértil:
KOAAMEAOLOG, Ou, & olea. -
Injertada en acebuche: kOTvag, 480G,

N olea inserta in oleastrum.-Pequefia
mTupic, 180¢, M
Ramo de oliva: iké&mg,ou,d; O0AASG,

04,5 oleae termes.- Sagrada: uHopic,
oG, m; o0KdG,oNnkdc, 04,5 olea sacra

fructifera

furfuracea oliva.-

OLIVAR éAocnodung, €og; -0atog, ou, d; éAa
1V, VoG, O olivetum,oleis consitus

OLIVO éAoic,G,m olea.- Gusano de los
olivos: xapmoi,®v,0l vermis in oleis
Ramo de olivo envuelto en lana
(signo de humillacidn) €ipeclmvn,ng

N ramus oleaginus lana obvolutus>0l1li
dvALia, -in, MG, M

vo salvaje: olea

silvestris

OLLA ~auPig,1koc, d; éwyavn,ng,m; éymn-
mpwov, ou, td; YXGTpa, 0c,n; YXGTPOG,ou,
d; xatwpov,ou,td; KOKKAPN, NG, M; Kuliy
vn,ne,n; kKiAyvog,ou,d; Kuliyviov, ou
16; KATpo, 0¢,M; AOmAG, 480G, m;  Movye-
peiov,ou,16 olla,calix.- Pequefia:
Aomadiov, yutpidlov, yLrtpiov, ou, 16;

xutplé, 180og,n ollula.- Agujero de la

olla: o6noiov,ou,t™® foramen ollae.-
Donde se conservan las ollas:
xutpeiov,ou,t® locus ubi ollae et

fictilia servantur.- Exponer en olla
( 2 un nifio recién nacido): yutpilw
expono.- Fiesta de 1las ollas en
xatplot, wv, ol

honor de Baco: ollae



festum quoddam.- Fondo de la olla:
Kaupog,ou,d ollae fundum.- Grande:
YuTpOYOuAOG, 0u, & magna olla.- Lugar
donde se venden ollas: YutpomwAeiov,
ou,t™ locus ubi ollae wvenduntur.-
Meter en la olla: yutpil{w in olla
condo.- Pequefia con pies: )utpond-
dov,ou,t™ ollula cum pedibus.- Con
pies: yutpdmoug,0d0¢, olla pedes
habens.- Tapa de la olla: yutpiov,ou
176 ollae operculum.- Vendedor de
ollas: YutpomwANG,ou,d ollarum ven-
ditor.- Vendedora de ollas: )utpomnm-
AlG, 100G, ollarum venditrix

OLLERO YuTtpelg, émg, O
ficit

qui olla con-

De monte:
De

OLMO mteAéo, oG, ulmus. -
opeunteAéo, 0G, M ulmus
olmo, semejante al: mteAéivog,m,ov;
TTEAEWING, N, €G ulmeus,ulmo similis

montana. -

OLOR &dun, 8dwdn, “6Ln,ng, n; ocopoacia,
Exhalar olor juntamente: cuvé{® una
redoleo.- Falta de olor: aoocuio,og,m
odoris vacuitas.- Mal olor: KokOOUia
0G,M malus odor.- Percibir olor:
“éoppopon , dSoppaopon , ScCHpéopon , WO -
odpoivopon, Gnocopéopon, dduaopor  olfa
cio,odoror.- Que exhala buen olor:
€UnveuoTog, EGNVO0G, 0G, 0V bene olens

Que despide mal olor: Ypacwv, v, ov
cui foetent alae.- Que exhala suave

olor: KOAAIMVOOG,0G, 0V pulchrum spi-
“Gnoouog
Ser de

rans.- Que tiene poco olor:
0G,0vV levem odorem habens.-
buen olor: eiwdla{® sum boni odoris
Sin olor: &mdNG, MG, & non olens.-

Suavidad de olor: etoduio, og,n odo-
ris suavitas

OLOROSO ~é&VOJdU0G, 0, 0V; OOUNELS, O
nv; 6d8unvog,n, ov; ~pdoelog, o, ov; ~pd-
8e0g, 0, OV; ApOUOTOING, KNWONG, NG, €G;
KN®ELG, WEGCO, MEV; VEKTAUPOOTAYNG, NG,

é¢; O0hpovTSC, 5GOPNTOC, N, OV; SCUMONG
NG, €G; oounpng, NG, €G; Gounpée, a, 6v
TOAGOGUOG, 0G, OV; Wlopdg, &, 6v; Budelg
éecoa, 6ev; Bumdng,ng, ¢ odorus, odo-
ratus,bene olens.- Hablando de un lu

gar: ~mndamvooc,o¢,0vV suave spirans.-
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oc,n; ooun,ng,n; ooudc,ol,d; Otua,
010G, 716 odoramentum, odor.- Abundan-
cia de olor: moluooupio,og,mn copia
De Knkig, 180G, M;
kviocoo, xvioo, ac,n; Kivooog, €0g, Td

odoris. - cocina:

nidor.- Llenar de olor de cocina:
KV16oam, KVIOGE®, KViooo®w nidore
inficio.- Lleno de olor de cocina:

KVIOONELG, NECOO, NEV ; Kviooepog, &, 6v
nidore plenus.- Que va tras el olor

de la cocina:  KVIOGOJWKTING,Ou, d
nidorem persequens.- De olor agrada

ble: umoducwdng,ng,e; aliquantum gra
vis oloris.- De olor fétido: Pdeluy-
pioag,ou,d mali odoris.- De olor mo-
lesto: Popaocuoc, 0, ov gravem odorem
emittens.- Despedir algln olor: Umé-
{w, 6Léw, dopaouan, 66opoaivolol suboleo
Despedir olor aromdtico: umopauotilom
aromata redoleo.- El1 gque percibe
éo0povtng,o0t, 5 olfactor.- Es-
parcir olor: mpocdlw odorem perfero

olor:

Muy oloroso: TOAGAVOOC,0G,0vV valde

odoratus

OLVIDADIZO AaUVAU®V (&UVNUoV) vV, 0V;
A0OL1dpwv, 0vog, d; Anopwv, Annuov, ov,
OV mentis oblitus,obliviosus

OLVIDADO AOGAUEVOG, T, 0V oblitus

OLVIDAR A&TOUVNOTE®, EKAOVOAV® obli-
viscor,oblivionem induco.- Hacer ol-

vidar lo aprendido: UeTOOIO40K® de-
doceo.- Hacer olvidar: AnOavm obli-
visci facio.- Que hace olvidar: An-
Onkng, NG, é¢ oblivionem faciens

OLVIDARSE AaUVNUOVE®, -VELW®, AUVNCE®,
anexiov0avm, Aadbouor obliviscor.-Difi
cil de: O&woefimlog,0¢,0v qui aegre
dilabitur.- Que se olvida facilmen-
te: eGeniAnoctog,0g,0v obliviosus

OLVIDO “EKTPYIG, EMG, M ; A&0o, oG, M;
Anbog, €og, td; Anboodvn,ng,mn; AnOedwv

évog,m;  Anbm,mg,m;  AnBSTNg,MTog, N
oblivio,oblitteratio.- De lo pasado:

flouvnoio, oG, praeteritorum oblivio
Entregar a perpetuo olvido: é&Euictém
memoriam prorsus aboleo.- Lo que pro



duce olvido: AnOouog, o, ov lethaeus

Que induce al olvido: An6edovdg,m, &v
oblivionem inducens.- Que trae olvi-

do: ANOwé¢g, M, 6v oblivionem inducens

OMBLIGO A&udaAlov,ou,Td; OUPoASS, ol, d
TPOTUNOLS, G, Nl umbilicus.- Acumula-
cién de liquido en el ombligo: UOSU-
ooAov,ou,t® aquarum collectio in
umbilico.- Escalpelo para cortar el
ombligo al nifio recién nacido:
Sudo-
Momp,Mpog,d scalper ad resecandum
pueri modo nati umbilicum.- Lo que

pertenece al ombligo: OJudaAl0g, O, OV
umbilicalis.- Que estd en el ombligo

en el centro,en la mitad: HeGSUPOAOG
0G, 0V medius umbilicus.- Que tiene
ombligo: SUOOAOELS, E600, €V umbilica-
tus.- Seccién del ombligo: OSUGOANTO-
pio, 0c,m; Suoécrotopio, oG, M umbilici
resectio

OMITIDO TOPOAEITSUEVO, T4 praetermi-
ssa

OMITIR TOUPUAEIT®, TOPOAIUTEAVE®, TOPEK-
véouon, topldelv, mopinut omitto, prae-
tereo.- Por negligencia: apyém ne-
gligentia omitto

OMNIPOTENCIA TOVTOKPOTOPio, 0G, N omni
potentia.- Perteneciente a la ominpo

tencia divina: movVTOKPOTOPLKSG, N, OV
ad omnipotentiam divinam pertinens

OMNIPOTENTE TO/YKPOTNG, TOVOAKNG, TOVG -
0evng, g, é¢; TOVTOOGVOLOG, 0G, OV  TIOV
OPERARIO komomng,ol,d; TeKTOVOupydg
6¢,6v; 6ng,Ontdéc, & faber,operarius
Diestro operario: TEKTOVIKOG, M, &V
peritus artis fabrilis.- Operarias:

wmobwtpion, v, oI quae mercede operam
locant

OPIMO GLOAMING, NG, G opimus

OPINABLE 80£00T6G, OKENTIKSG, 1), 6V opi
nabilis

OPINAR ~oiopou,oipon, dtoymoilopon, Ko
TO0KE®, KOTAd0EAL M Cosas
falsas: yeudodotalw falsa sentio.-
En contra: &vidoléw contraria sen-

opinor. -
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TOKPaTWP, 0p0G, O omnipotens

ONDA KAGOWV,0V0G, d; KAuo, 0tog, T un-
da.- De ondas rapidas: ToyGppo00g, 0G
ov celeres fluctus habens

ONEROSO (opTNNKSG, POPTIKSS, KOTOPOP -

TIKdG, Aootdg, n, v onerarius, onero-
sus

ONICE,onix (piedra preciosa) &vuyi-
mg,ou,d; ~6vuf,uyog,d onyx.- De 6ni
ce: &ovaywog,n,ov onychinus.- Piedra
semejante al dénice: éviyitg,1mdog,

N onychis maculis similis

ONOCENTAURO, monstruo &VOKEVTOUPOS, OU
O onocentarus

ONOMATOPEYA o&vouotonolio, ag, N vocabu
lorum confictio a sono (invencidén de
palabras por el sonido)

ONZA ouyyio,ouykio, 0G,n uncia.- Peso
de nueve onzas: TpWSpPLOV,ou,Td® do-
drans.- Sexta parte de una onza: &&a
Tov,ou,td® sextula

OPACO AAoUTNG, MG, €G; Avadymrtog, avn-
Alog, duonilog, eG0KLOG, KOTAGKLOG, GUC -
KOG, TOAIVOKLOG, 0G, OV; OKLOPASG, OKLE-

pog, &, 6v; oKLOONG, NG, € opacus. -
Opaca: 0UMA&G, 480G, opaca
OPERACION jyelpoupyio, oG, quae fit

manibus operatio

tio.- E1 que opina o dice su parecer
eikootng, oinmg, od, o Que
opina de distinta manera: &TEPOYV®-

Hav, wv, ov  (0vog)
Rectamente: 6p00d0Eéw recte sentio

opinator. -

diversam sentiens.-

OPINION aipnoig,eng,mn; Ol&volw, oG, n;

déKknuoL, 010G, 16 ; SOKNOLS, ewg, 1) ;  06KOG,

ou,d; 068, ng,m; dofocio, g, m; OOvVTO
cio, 0G,M; ¢NuN, NG, M; TPOSISKNUKL, 0TOG
16; umdvolo, oG, N opinio.- Alta opi-
nién de si: oinuo, 0tog,Td; Oinuatiov
ou,1t6; oinolg,emc, N tumida de se opi
nio.- Apoyar la opinién de otro:
npooemdoEalw

alterius opinionem



adjuvo.- Buena opinién: &&okoAio, 0G
N bona fama.- Cambiar de parecer:
ayxlotpédmw sententiam mutare.- Cambio
de: UeTOUEAEWN, O, | mutatio
consilii.- Con recta opinidén: 5p6o-
d0faopTikG recta opinione.- Conce-
bir falsa opinién: mopadotalw falsam
opinionme concipio.- De contraria
opinidn, parecer: EVOVTIOYWVOU®OV, OV, OV
qui est adversae sententiae.-Opinidén
distinta: étepoyvopooiavn,ng,n diver-
sa sententia.- Diversidad de opinio
nes: OJyévolo, g, diversa mentis
sententia.- De ingeniosa opinidn:
doknoldéllog, 0¢, 0v qui sibi  videtur
dexter.- Opinidén de grande sabiduria
doknolcodio, g, sapientiae magna

opinio.- El que es otra opinidn:
&1ep600E0G, 0¢, 0V  qui alterius est
opinionis.- El que primero dice su

opinidn: TPOIOYVOUWV, 0V, 0V (0VOG) qui
primus sententiam dicit.- Falsa
opinién: wyeudodotio, 0c,n falsa opi-
nio.- Formar falsas opiniones: Weu-
8000Eém falsas opiniones confingo. -
Gozar de buena opinién: éudokéw,el-
00féw bona existimatione sum.- La
opinién en si: oGT0d8EM, O, G, M opinio
in se ipsa spectata.- Mudar de opi-
uetadoEalm
Neutral: appeyio,og,n sententia neu-
tram in partem propensius inclinans
Que sigue con otro la misma opinidn:
HLOVYVOU®Y, @V, OV; OU680E0G, 0G, 0V qui
est eiusdem opinionis.- Que tiene
recta  opinién: épbodo&aotg, o, d
cuius recta est opinio.- Que tiene
voz y opinidén contraria: évovtiddm-
VOG, 0G, 0V contrariam vocem habens. -
6pbodotia, oG, recta
opinio.- Semejante: opodo&ia, og,n
similis opinio.- Ser contrario de
opinioén: «xoroynoilopol sententiam
fero negativam.- Ser de distinta opi
nién: étepodoléw alterius sum opinio
nis.- Ser de la misma opinidn:
dU0d0éw euiusdem
Aquel cuya opinién es falsa: Yeudd-
80£0¢,0G,0v cuius falsa est opinio
contrarietas,oppositio.- Formar un
partido de oposicién o faccidén en el

Estado: kotootoolalw factionem
republica condere

nidn opinionem muto. -

Recta opiniédn:

opiniois sum.-

in
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OPIPARAMENTE SoylAwg, -Aewg large, opi
pare.- Vivir opiparamente: unepuolaw
pottuadl{® laute et opipare vivo

OPIPARO ¢£ideimvog,0c, 0v bonis epulis
instructus

OPONENTE &avTippntukdg,n, dv habens vim
contradicendi

OPONER A&VTIKOOIGTNUL, AVIIKIVE®, &VTIO

X0, Avnitionu, aviiteive, avoiotmu, Emdépm
, EmnopcOéw moveo contra, oppo
no,objicio,officio.- Oponer y oponer
se: avliomut, AVIELGOEP® oppono, oppo
no adversus

OPONERSE &vTIfoivm, AVTIKOTT®, &VTLO0 -
nou, évovtidouon adversor, resistor. -
Oponerse a los que gobiernan: &av1i-

TOMTEGOUOL in regenda civitate ad-
versor

OPORTUNAMENTE ~“mping, éyKaipng, eGKou-
pPOS, IKVEOUEVMS, KOAE , THpOOTOOOV tem-
pestive

OPORTUNIDAD éykoupio, eGkonpio, agpoun

NG,N ocassio,opportu nitas.- Esperar
la oportunidad: KO1POOKOTE®, KOLPOTN -

PEW, KOPOOuAUKE®-OUAOKTE® tempus,oca
ssionem speculor.- Hermosa oportuni-
dad: xoAokoupio, 0g,m pulchra oppor-

tunitas.- Lograr la oportunidad: e€a-
KOUE® opportunitatem nanciscor.- No
tener oportunidad: axoupéopor,nkoipn
por opportunitate temporis destituor

OPORTUNO ~é&ykoupog, unmepdélog, o, ov;
“oplKde, N, 6V; T@plog, o, ov;  EMKOLIPLog
ETIKOLPOC, EGAYOPUOG, EGKOUPOGS, EAWPOG,
€40oK0oT0G, Ko plog, amodé&log, 0g, ov
tempestivus, opportunus

OPOSICION &vTivopio, &viiotolyio, oG, n
aVvtioTools, Avtibeolc, Emmpdcheotg, €mc, N ;
évavtioloyio, oG, refutatio,

OPRESION LIy, KAKOOLS, KUTOMIEOLS,

OTEVNOLS, €MG, M; Kotaducsvoteia, oG, N
oppresio, coarctatio



OPRESOR Ploomg, 00,3 qui vim infert

OPRIMIR &moOAiPw, Bopivm, EmOLIP®, Ko-
TaduUVOoTEL®, ITOW, KATOMEED, TOPUOAT -
Bw, tapw, umepPfaive, OAIPfw premo, oppri
mo.- Con el mando: KOTOTUPOVVE® ty-
rannide opprimo.- Con la carga: Olo-
Bpibw Sroderéw, -Aoive, kotoy0ilm, Ko -
toopivew deprimo ponmdere

OPROBIO ~éAeYy0¢,€0¢g,10; Oveldia,
-deio, 0g,m; O&vvog,ou,d; Kudayyn,ng
N; Aowdépnua, 0tog, 16; A0SSPNOLS, €S

n; Aowopia, og,mn; Sveidioua, 0tog, 16
probrum, convicium, contumelia, oppro-
bium.- E1 que dice oprobios: &Veldlo
mp,npog; -diotg, od, d exprobator. -
Lleno de oprobios: ©&veidlog,og,ov
probrosus.- Maltratar con oprobios:
delpla®w probris scindo.- Que es teni
do en oprobio: &veidlotog,0G, 0V qui
probro habetur

OPTAR petetdyouol vota facio inter.-
Con preferencia: TPOOIPEOUOL praeop-
to

OPTATIVO €eUGKUKOG, ™M,V optativus.- De

un modo optativo: €UGKTKOG optati
ve.- Que emplea mucho el optativo:

dheuxtikdg, N, 6v gaudens optativus
OPTICA &mtikn,ng,n doctrina de visu

OPTIMO ~&p107T0G, PEPEGTOTOC, DEPLOTOG,
OEPTPLOTOC, PEPTATOC, KPATIOTOG, AWIC-
T0¢,M,0V; A®OTOG, 06,0V optimus

OPUESTO &VTimopog, aviiotpodog, avtibe
170G, 0G,0v; &vtifoog, (oug, oug,ouv)con
trarius, oppositus,adversus.- Estar,
ser opuesto: &VTIOTOYE®, &VTIOTPOTEG

pou, avtikeipon oppositus
adverso, opponor

sum ax

OPULENCIA eGypnuotio, og,n; mAolrtog,
ou,d opulentia

OPULENTO &dvVNuwv, wv,ov; PBabiaxinpog,
Baburiotociog, fabinioutog, énikAnpog,
edypnUoTos, 0G, OV; EGTEKUWVOV, OV; KN
potitng, ou, d; WAKOPOG, LAKOPTOG, Ha -
Kopg, (010G, ) , TAOUGCLUKSG, N, OV; TOATGK-
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M7TOG, 0G, 0V opulentus, locuples

ORACION &lym,m¢,m votum.-Lugar de
oracidn: OewPLOV, TPOGEUKTINPLOV, Ou, 16

TPOCEUYN , NG, N precationis.-
Oracién gramatical: cUuPopo, 0tog,
propositio ex nomine et verbo.- Cor-
respondencia simétrica de dos miem-

bros de la oracidén: mOPIcCWOLS, €M, M
adaequatio

locus

ORACULO é&KkO&cHOITOV, 0u,T6; &T0G, £0G,
16; GATIC, M, M; XPNUO, OTOG, TO; XPE-
0G,€0ug, 16; XPNOLS, €MG, MN; XPNOUOBS -
TNUo, 0Tog, 16 ; xpnoudg, oG, d; ypnouo-
odvn,ng,n; xpnotnplov,ou,6; Aoyeiov
ou,Td; MHavteupo, otog, td; Sudn, NG, n;
TpoédovTov, ou, td; Béuoctec, oul; Oeoon-
ueio, oG, n; Oécmouo, otog, td; 0&cho-
70, WV, T4 oraculum,oracula.- Consul-
tar el ordculo: amOYpPa®,YPAOUOL, LOV-
Tedolol oraculum consulto.-De Delfos
I[Mubeiov,ou,t® Pythium oraculum.- El
que dice oraculos: YpPNoUOTISTNG,0u, d
qui oracula dicit.- El1 que publica
oradculos: YPNOUOYSPOS, XPNOUOYOPNG,
XPNOUOYSPOG, 0u, d oracula editor.- En
que se consultan las almas de los
muertos: vekuouovieiov,ou,td oracu-
lum in quo mortui consuluntur.- In-
térprete de los oraculos: &Enyng,
anodng, xpNoHorSYog, ou, &; UmodNnTg,
180¢, M ; -0MTWP, 0p0G, d oracula promul-
gans vel enarrans.- Ir a consultar

el orédculo: ypnmplalopor oraculum
adeo.- Respuesta dada por el oraculo
XPNOUOTSONUN, 0T0C, T&  responsum  ab
oraculum datum.- Oradculo o respuesta

que se daba en Delfos: mubwv, wvog,d
daemonium cuius afflatu futura prae-
dicebant.- Oscuridad de los oraculos

duthon,ng,m obscuritas oraculorum. -
Pronunciar oraculos:)pNGULOSOTE®M, XPE®
YPNOUNYOPEW, XPNOUOOEM oracula cano. -
Que anuncia los ordculos: 0eGdoTNAS-
Y0G, 0G,0v; Oeoméneln, ,0G, | respon-

sa divina enuntians, fatidica.- Res-
pondido por el ordculo de Delfos

(Apolo Pitio) : muBdyxpnotog, oG, 0V py-
thico oraculo editus.- Respuesta del

oraculo: Adyov, ou, 6 responsum
divinum.- Ser enviado a consultar el
ordculo: ouvbempéw una mittor ad



consulendum oraculum

ORADOR TpNP, MPOG; T PNTOP, 0pOg, O;
ayopnmg, oQ, d; Aoyoypadog,ou,d; Hu-
éntp,npog, d; pudnmg,od, d; mpecPeu-
mg, 04,0 orator.- Orador,apoyo del
pueblo: ONuocOévng,ou,d orator,popu-
1li defensor.- En la asamblea del
pueblo: éxkAnolootng,od,d orator co
mitialis.- Popular: ABoudng,ou,d
ORATORIA ~pntopeic, 0g,n
Adornos oratorios: Anfuxog,ou,mn pig-
menta oratoria.- Adquirir fama por

la oratoria: &30{0A0OYEé® gloriam ser-
monibus captito

oratoria. -

ORATORIO ~pnrtopikde,n,ov; eaxmnplov,
ou,t™® oratorius,oratorium

ORBE 0OikoOullévn,ng,n universus orbis

Por todo el orbe: o0ikoupevikn per

universum orbem

ORBICULAR 7YGplog, o, 0V; KukKMKSG, M, &V
KuKASELG, EG00L, EV; TEPIUETPOG, MEPL -
TPSYOAOG, TEPITPOYOS, 0G, OV orbicula-
ris

ORBITA vaiooo, NG, n; TOpHOG,0u,d; TOP-
un,mg,m; tpoyxaieiov,ou,td; TPOYLE,
ag,m orbita,orbis

ORCO 'AuWng, 'Adng,ou, d; keubuwv, wvog
d; Nexpodéyuwv 'Adng,d Orcus, inferi

ORDEN 7Ta&1g, emg, Mn; ~OXUoG,0u,d; dlo-
oM, NS, N; KO6oUoG, ou, d; Opuobds, ol, &
TPSoTOLLG, EMG, M; OTiYN, NG, N; OTiY0G,
ou,d; otoiyog,ou,d; ocuppopica,og,n;
OGVTOELG, E0G, 1 ; TAYUOL, 0ITOG, TO ordi-
natio,ordo.- Alterar el orden: AaTOK-
Té® ordinem turbo.- Buen orden: €G-
toéia, oG, m; €anuocivn,ng,m concin-
na dispositio.- Colacado por orden:
€axKpLvNg, NG, &g collocatus. -
Colocar por orden: TOPeUPEAA® ordine
colloco.- Con orden: GTOLYELMOWS, Guv
TETOYLEVO composite.- Cosa puesta en
orden: OUVIOYOUO, 0ITOG, TS res ordi
nata.- Orden de cosas: cuotolyio, og,
n;
rerum series.-
Tol el

ordine

“puocudg, 0l,d rerum convenientia,
L0
De triple

De tres Ordenes:
triplici ordine.-
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orator popularis.- Orador de mesa:
tpoameloppntwp, 0pog, O mensae orator

ORAR Jéolot, AIGGAGKOUOL , ALGGEGKOLLOL
Aioocopon, Aitopon, Atalopon
Deseoso de orar: TPOCEUKTKOG, N, OV
studiosus orandi.- Orar por: TPOEel-
XouoL oro pro

Ooro. -

orden: TpioToly0g, 0G, OV triplicem
ordinem habens.- Disponer por orden:
otyilw in ordinem dispono.- El que
guarda orden y disciplina: €GTOKTOG,
0G, 0V ordinem servans.- El que pone
las cosas dbetnp, Npog;
SloPétg,ou,d dispositor.- El1 que
pone orden: OCuvtoKINPlog,0g,o0v ordi-

nator.- En el mismo orden: OUOTOYMG
eodem ordine.- Guardar orden y dis-

ciplina: €GTOKTE® ordinem
Orden invertido: TPOOTAVINGCLG, EWS, M
praeposterus ordo rerum.- Perturba-
cién del orden: dcuvio&io, 0g,m; A&TAK
TNUO, 0T0G, 16 perturbatio. -
Poner en orden con otras cosas: Ouv-
T400W, -TT® una cum aliis ordino.-
Poner en orden: &£G0etilwm,eadnUoOvED-
UOoL, KOTOKOOUE®, , KaTeuTpenilm, ouyko-
TOKOCOUE®, KOTOTATT®W concinne dispo-
no.-Por orden,ordenadamente: EVOYXEPW

otynddv, kobeEng, ordine.- Puesta por
orden, a intervalos inguales:

OTOlXaG, 400G, ordine posita.- Que
consta de cinco 6rdenes: TEVTAOTLYOG
0G, 0V quinque constans ordinibus.-
Que consta de dos Srdenes: $1GTOLY0G
0G,0vV duobus
Segundo orden, fila,plano: JSeuTépmuo
otog, 16 ; deutépwolg, ewg, N secundus
ordo.- Sin orden: XGdnv, AnMOGuVyIT®S
nullo ordine delectu,passim.- Triple
orden: TPLOTOYEIQ, OC,TM; OTYio, OG, M

triplex ordo.- Orden,decreto,mandato
apéokewn, ,0G,n placitum.- Especie de

orden militar: &evoyio,og,m genus
ordinis militaris

en orden:

servo. -

ordinis

ordinibus constans.-

ORDENACION 8140KOGUOG, 0u,d; KOGUNOLG
€0G, N; OGVIOYUO, 0TOG, TS; TAYUO, OTOG,
10 apparatus,ordo,ordinatio,id quod
ordinatum est



ORDENADAMENTE E&KTETHYLEVAG, KOO ' ddSV,
otoNdSV, TEToUéEVEWG ordinatim, or-
dinate

ORDENADO 7T0KT6G, M,V ordinatus.- Mal
ordenado: KOKOTOKTOG,0G, 0V male ordi
natus.- Bien ordenado: €GKOOUOG, OC,

ov; edbnuwv,wv,ov (ovog) bene ordina
tus,concinnus.- En filas,en todas
direcciones: mepioTOY0G, 0G, 0V cir-
cumquaque ordinibus certis distinc-
tus

ORDENADOR OJl0TAKTNG, 0u, d ordnator

ORDENAR 34pU6G0o®, -TT0, Stopudlm, o0 -
keualm, dlocTobUaoNoL , SIOTACoW, TTO,
KOCLLE®, TOPOUPTEOUOL, -UPTEW, TACOW, Ta -
TT® ordino,convenio, instruo.- Al mis
mo tiempo: GuvOlOKOGUE® simul ordino

Antes: TPOOIKOVOUE®, TPOTACC® ante or
cens mulctus

ORDENAR &auélywm, 40élyw, BO&AA®, Aaryop1 -
{w,vapm mulgeo. -
Bdarclg, emg, N mulctus.- Cantara para
ordefiar: meAAig, i80¢,m; meAdg, 00, d;
youAic, 180¢,m; TEAAQ, MG, MN; YOUASS,
01,5 mulctra.- Que apenas puede ser
ordefiado: OucopeiMKTOC,0G, 0V qui vix
mulceri potest

Acto de ordeifiar:

ORDENO ~auelélg, emg,n mulctio

ORDINARIO TOMOAAA ut plurimum (como
sucede de ordinario)

OREGANO opeiyovov, 6piyovov, ou, 1d;
opLyovog, ou, O origanum.- Compuesto de
orégano: opryavitng,ou,d,n ex origano
confectus.- Tener sabor de orégano:
épryovil® origanum sapio

OREJA ~®0C, WT6G,T6; ~MTapov, ou, d;
'otiov,ou,Td; akon,mg,m; akoa,ag,m;
oG, g, td; olog, atog, td; olg, wtdg, o
auris,auricula.- Adorno de las ore-
jas: mopwtov,ou 1© ornamentum au-
arium.- Cavidad de las orejas: OKa-
00G,€0¢, 16 cavitas auris.- Cortar las

orejas: 'MIOKOME® aures concido
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dino.- Separadamente: AanOTATI® seor-
sum pono.- En primer lugar: TPOOVO.-
TaTT® in primo loco ordino.- Ordenar
sacerdote: YE€POTOVEM sacerdotem con

secro.- La wvida: mopeGonon vitam
instituo.- Poner orden en algin asun
to: amoxopu¢pdbmw Tl paucis rem expedi-
re.- Poniendo unas cosas enfrente de
otras: mopoAAnAilw invicem compono. -

Mandar, ordenar: TPOGTACOW®, -TTW prae-
cipio.- Que se ha de ordenar,estable

cer: TOKTEOG, én, €0V ordinandus, cons-
tituendus.- Se ha de ordenar,clasi-

ficar: ouvioktéov simul ordinandum
vel in classes distribuendum est.-
Orden militar que consta de cincuen-

ta hombres: mevInNkootig, -0TGOG, N oOr-
do militaris constans quinguaginta
viris.- Estar a las O6rdenes de algu-

no: UNMOOPA® subservio
ORDENADO, recién vedBS0ATOG, 0G, 0V re-

De dos orejas o asas:
duas aures habens.-

oreja: “otedwg in auris formam.-
Instrumento para limpiar las orejas:

“wtoyludig, 180g, M auriscalpium.- Lam
parones detras de las orejas: GOTu-
ploudg, 0, 8 tumor adenum post aures
~OToTUNTOC,
0G,0vV auribus mutilatus.- Parte de
la oreja: uiGkwv,o0vog,d pars auris.-
Parte interior de la: xaop,orog, o
pars auris interna.- Punta de 1la
oreja: AoPog, o0, d; mpoAdPlov, ou, 1o
pars auriculae prominula.- Que lleva
orejas postizas: “ot0$6p0og, 0g, OV
auriculas gestans adscititias.- Que
~ @TOEdNC, NG,
éC auris speciem habens.- Que tiene
“otopde, a,ov; Toto-
AlKVOG, T, 0V aures habens magnas.- Que
tiene las orejas cortadas: “®T0-
Kkataglg, 10¢, d; ~wrobAodiog, -OAaciog
“otokotoEiog, ou, &
habens.- Que tiene muchas orejas: 7O
AGW®T0C, 0G, 0V multas aures habens. -
Suciedad en las orejas: Tuyéin,ng,
N sordes in auribus.- Tumor bajo las
orejas: TMopPwTig, 100G, tumor glandu-
larum sub auribus

diwrog, og, ov
En forma de

Mutilado en las orejas:

tiene figura de oreja:

grandes orejas:

aures comminutae



OREJERA TeplmTic, 180¢, N tegmen auri-
bus circumpositum

OREJILLA de ratén (yerba) puoowtn,ng
puotg, 18og, ; pucwong, 180g,m; Hudcm-
T0V,0u,Td® muris auricula

OREJUDO ~@MTMELG, E0OCQ., EV; ®GTdG, 00,
oGatdéelg, E000, eV auritus

ORESTES, habitante del monte)

~

mg,ou,d Orestes

'Opec-

ORFANDAD ynpeia,0g,mn orbitas

ORFEBRE ) puCOTEKTI®V,O0VOG, d; )pucoup-
¥6¢, 04,5 aurifex

ORFEBRERIA &pyupompoxtikn,ng,m; xpu-
coyoeiov,ou,t® monilium officina,au-
rificina

ORFEO Opo0elg, emwg Orpheus.- Pertene-
ciente a Orfeo: ~6pPelog,0c,ov; op-
0kd¢g,n,6v orphicus.- Que se inicia
en los misterios de Orfeo: &pdeote-
Aeomng, 00,0 qui orphicis mysteriis
iniciat

ORGANISTA (que toca el érgano hidrau
lico) Udpadiing,ou,d organarius

ORGANIZADOR (de una fiesta o solemni
dad: triunfo,procesidén religiosa o

profana) moumeiag, éwg; moumeutng, od, o
qui pompam ducit

oavn, NG, superbia,arrogantia.- An-
dar con orgullo: &pBoforéw, TAPOGOREM
cofoapetopar, tpayMAlaw ferocio, subli-
mis incedo.- El que anda con orgullo
con el cuello erguido: UYLTEVMV, OV,
ov  (ovtog)
Hinchado con vano orgullo: yoavoE,
oKo0G, O, N superbia tumens.-
Llenarse de orgullo: SpKuAld®, SpKG-
Adopon Que reprime
el orgullo: “pnéi¢pwv,wv,ov frangens

ferociam. - orgullo: Yyouplam
superbio

alta cervice incedens.-
animi
fastum assumo. -

Tener

ORGULLOSAMENTE URMePKOUTMS superbe. -
Pensar orgullosamente: UNEPPPOVE®

supra modum de me sentio
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ORGANIZAR y dirigir una fiesta o so-
lemnidad nouneiG® pompam duco

ORGANO ~épyovov,ou,Td organon.- De
flautas para un solo tafiedor: LoOvou-
Aiov,ou,T® organum tibiale unius
cantus.- Hidrdulico: udpouMkév ~6p-
yovov; “GdpouAlg, ewg, | hydraula

ORGIA Boxyeio, pokyio, ac,n; Pokyetuo-
0, 0t0¢, t6;  Buovio, 0g,m  bacchatio,
bacchanalia.- Celebrar orgias junta-
mente: cuvopylalw simul orgia cele-
bro.- Celebrar orgias: Poxyeao,Pox-
xé®, c0Palw bacchor.- El que celebra
las orgias:Poxyeutng,ol,d qui orgias
celebrat.- El que se alegra con las
orgias: (ASpy0G, 0¢, 0V gaudens or-
giis.- Hacer preparativos para las
orgias: kotopyialmw ad orgia imitio
Orgias,sacrificios de Baco: &pyo, ov
T4 orgia,Liberi sacra.- Que excita a
las orgias: é&YpecikmUOG,0G,0V ex-
citans comessationem.- Reunidén de
bebedores:kulMkeiov, ou,T® bacchatio

ORGIASTICO Bapyeiog,o,ov bacchicus,
divino furore afflatus

ORGULLO ¢poveunotiopuds, od, o; ¢ucimolg
ewg,m ;OOpaa, oG, M 6¢pun, NG, n; SOPGG
Gog,n umepfocia, umepnoavelo, Anepndo
vio, og,m; amépfaocic, emg,m; UYnAodpo

ORGULLOSO &yknpog, ayoupdc, a,o6v; ayé-
pPWYOG, ATOMEIVMTOS, EKTAAOLGTOG, OC, OV ;
oa0adng, NG, e¢; dpuayuotiog, ou, d; KOWU
o, 00, d; OpyiAog, Umepadovog, Umepn -
oovog, 0G, 0V; umepndavNne, NG, ég; uyoi-
XNV, €vog, o, N elatus, superbus, tumidus
audax, sibi placens, fastuosus, jacta-

tor.- Locamente orgulloso: &TAGO0A0G

0G,0V insane superbus.- Muy pagado
de si mismo: coPopdc,a,dv sibi pla-
cens. - Ser orgulloso: KEPOUTLA®

(levantar los cuernos), KOTOOPOVTE®,
amepnoavetopon , trepndovéw insolesco,
superbus sum> Violento,orgulloso:

TAEOVEKTNG, OV, O; TAEOVEKTIKEC, M, &V
vehemens

ORIENTAL "moiog, 'moia, "noiov; “mwog,



-0, -MWOV; TOTAMOG, -0, WOV orientalis

ORIENTE &VOTOAN,NG,M oriens.- Vuelto

al oriente: mpoonwg,o,ov ad auroram

versus
ORIFICE ypucomolsg, 8¢, 6v aurifex

ORIFICIO 06pug,uog; OTOHOXOG,0u,d;
oTtoULov, ou, & podex,orificium

ORIGEN “pilo,mg,n; mpokatopllc, e, n

OMEpUOL, 0Tog, T6; YEVEOAN, NG, M; YEVVOL,

NG, M principium,origo.- Primer ori-
gen: apyowoyovio,o0g,n prima origo.-
De npoumopn, NG, N
cuiusque rei.- Desde el origen: avé-
Kobev ab origine.- Que es de origen

comln: KOWOYEVNG, NG, EC qui communis
est generis.- Que tiene origen pro-

pio,de un origen especial: idl0YeEVNG
NG, &G proprium genus habens

una cosa: ortus

ORGIASTICO Poocopikég,n,6v ab orgia
Bacchi pertinens

ORIGINAL &pYE&Tumog,0g, 0V archetypus

ORIGINARIAMENTE EKTOPEUTHS per proce
ssionem

ORILLA ~0yx0n,ng,mn; Kupotwyn,ng,n ora
litus.- Del rio,del mar: “eiwmv,5vog
N litus,ripa.- Espumante: AEUKOKGU®V
0voG,0 spumans litus.-

otra orilla: dwomepoidé® transveho in
ulteriorem oram.- Salir a una orilla

éxvnyouol enato.- Sin orillas: ~“&ayet
AOG,0¢, 0V labris carens.- Del vesti-
do Amuo, 010G, 16 fimbria

Pasar a 1la

ORIN i6¢,i0(,d rubigo.- Criar orin:
anepucifoéw rubiginem genero.- Cubrir
se de orin: 16m, i60u0l aerugine ob-
ducor.- Infestar con orin: éwxnﬁéw,
épucifén rubigine infesto.- Lleno de

orin: 10€Wdng, MG, &G rubiginosus

ORIUNDO andyovog, andomopog, 0G, OV ; EK-
YEVETNG, 0u,d, M ortus,oriundus

ORLA “wic,o0g,m; ~6yboog,ou,d; Kpac
medov, ou, 1d; KukAag, 400¢, M ; Aéyvov,
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ORINA ~Suuypo, oGpnuo, otog, 16 ; odpov,
ou,T® lotium,urina.- Conducto de la
orina: oGpPNTNP,NPOG,d ureter,urina-
rius meatus.- Destilacidén de orina,
estangurria: otpavyuppio,oc,n stilli
cidium urinae.- No contener la orina
éVOupém urinam non contineo.- Pade-
cer mal de orina: ducoupéw, ducGou-

plam labore difficultate laboro di-
fficultate unirnae.- Propenso a mal

de orina: Jucouplkdg,mn,dv obnoxius
difficultati urinae.- Que excita la

orina: SdloupnTikdg, 0UPNTIKSS, N, &V
urinam ciendi wvis.- Que recibe la
orina: 00poddY0¢,0¢, 0V urinam reci-
piens.- Retencidén de la: ioyoupic, 0g
n; Andinyig, €0,
Secrecidén de la orina: OUIYNOLG, €E0C
N urinae excretio

retentio wurinae.-

ORINAL 4&uig,idog,m; A&covov,ou,1d;
oapnTpic, 180¢, n; 0GpoddYN, NG, M; TPO-
x0idwov,ou,16; mpoxoic, idog,n; OKw-
popic, 180¢,mn; Yyootéplov, oKeEAGOpLOV,
ou,t® ventrosum vas,vas ad excipien

dum ventris onus,matula, lasanum,ma-
tella

ORINAR ATOUPE®, KOTOUPE®W, SUYEW, OUIYW
0Gpéw urinam reddo,meio,mingo,permin
go.- Accidén de orinar: amoupmnolg, £mg
n; O0GpNolg, WS, M; ~ OHyUO, 0TOoG, TO

actio mingendi.- Contra, sobre: Tpo-
ocoupém (fam.) mingo.-Dificultad de:
ducoupioa,og,m difficultas urinae.-
Orinar o echar con la orina juntamen

te: ouvefoupéw simul reddo urinam
vel cum urina.- Que orina con difi-

cultad: poAoupic,idoc,mn aegre red-
dens urinam.- Que orina de nuevo:
TOALVOQdpOG, 0G, OV
Tener ganas de orinar: oupnoeiw, oG-
pNTIA® micturio

iterum mingens. -

ORION (constelacién)
Orion

“Qplov, wvog, o

ou,t6; Aéywm,n¢,n; Awuo, otog, 6 fim-
bria,limbus.- Adornado con orla o
flecos: Aegyvwidg,m,6v fimbriatus.- De
los vestidos: melic, 180G, m; KOT&-
BAnuo, atog, 6

ora,fimbria.- Pequeiia



